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DECYZJE PRZYJETE WSPOLNIE PRZEZ PARLAMENT EUROPEJSKI I RADE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 568/2009/WE

z dnia 18 czerwca 2009 r.

zmieniajaca decyzje Rady 2001/470/WE ustanawiajaca europejska sie¢ sadowa w sprawach
cywilnych i handlowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeglnosci jego art. 61 lit. ¢) i d), art. 66 oraz art. 67
ust. 5 tiret drugie,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okreSlong w art. 251 Trakta-
tu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Powodem utworzenia europejskiej sieci sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych miedzy panstwami
czlonkowskimi  (,sie¢’) na mocy decyzji Rady
2001/470/WE (%) bylo przekonanie, ze stworzenie prze-
strzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci
wymagalo polepszenia, uproszczenia i przyspieszenia
skutecznej wspétpracy sadowej miedzy panstwami czlon-
kowskimi, a takze skutecznego dostgpu dla oséb anga-
zujacych si¢ w transgraniczne spory sadowe. Stosowanie
tej decyzji rozpoczgto w dniu 1 grudnia 2002 r.

(2)  Przyjety przez Rade Europejska na posiedzeniu w dniach
4 i 5 listopada 2004 r. (% program haski w sprawie
wzmacniania wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci w Unii Europejskiej wzywa do dalszych
wysitkéw w celu ulatwienia dostepu do wymiaru spra-
wiedliwosci i wspotpracy sadowej w sprawach cywilnych.
W szczegblnosci jest on skoncentrowany na skutecznym
stosowaniu instrumentéw w sprawach cywilnych przyje-
tych przez Parlament Europejski i Rad¢ oraz na promo-
waniu wspolpracy miedzy przedstawicielami zawodéw
prawniczych, majacej doprowadzi¢ do ustanowienia
najlepszych praktyk.

(3)  Zgodnie z art. 19 decyzji 2001/470/WE Komisja przed-
stawila w dniu 16 maja 2006 r. sprawozdanie na temat
funkcjonowania sieci. Stwierdzono w nim, zZe mimo iz
generalnie cele sieci wyznaczone w 2001 roku zostaly

(') Opinia z dnia 3 grudnia 2008 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 16 grudnia 2008 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 4 czerwca 2009 r.

() DzU. L 174 z 27.6.2001, s. 25.

(% DzU. C 53 z 3.3.2005, s. 1.

zrealizowane, sie¢ w niewielkim stopniu wykorzystuje
obecnie swdj potencjal.

Aby zapewni¢ osiagniecie celow programu haskiego
w zakresie zacie$nienia wspdlpracy sadowej i ulatwienia
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci oraz aby sprostac
przewidywanemu zwigkszeniu liczby zadan
w nadchodzacych latach, dzialalno$¢ sieci powinna
opieral si¢ na ramach prawnych lepiej dostosowanych
do rozszerzonego zakresu jej Srodkéw dziatania.

Konieczne jest opracowanie lepszych warunkéw funkcjo-
nowania sieci w panstwach cztonkowskich za posrednic-
twem krajowych punktéw kontaktowych, a zatem zwigk-
szenie roli punktéw kontaktowych zaréwno w ramach
sieci, jak i w kontaktach z sedziami oraz przedstawicie-
lami zawoddéw prawniczych.

W tym celu panstwa czlonkowskie powinny oceni¢, jakie
zasoby nalezy udostepni¢ punktom kontaktowym, tak
aby mogly one w pelni wykonywaé swoje obowigzki.
Niniejsza decyzja nie powinna mie¢ wplywu na
wewnetrzny podzial kompetencji w panstwach czlon-
kowskich w odniesieniu do finansowania dzialan
cztonkéw sieci krajowych.

W tym samym celu w kazdym panstwie czlonkowskim
powinien istnie¢ przynajmniej jeden punkt kontaktowy,
zdolny do wykonywania powierzonych mu zadan.
W przypadku gdy istnieje kilka punktéw kontaktowych,
panstwo czlonkowskie powinno zapewni¢ skuteczng
koordynacje dzialan pomiedzy nimi.

W przysztosci, w przypadku wskazania przez akt wsp6l-
notowy lub konwencje miedzynarodowa prawa innego
panstwa jako prawa wlasciwego dla danej sprawy punkty
kontaktowe sieci powinny uczestniczy¢ w udzielaniu
organom sgdowym i pozasgdowym w panstwach czlon-
kowskich informacji na temat tresci prawa tego innego
panstwa.

Rozpatrywanie przez punkty kontaktowe wnioskow
dotyczacych wspdlpracy sadowej powinno odbywacd si¢
na tyle szybko, aby odpowiadalo to ogdélnym celom
niniejszej decyzji.
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(100 Do celéw  obliczania  terminéw  przewidzianych (18) W zwiazku z powyzszym nalezy wprowadzi¢ zmiany do
w niniejszej decyzji powinno si¢ stosowal rozporza- decyzji 2001/470/WE.
dzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia
3 czerwca 1971 r. okreslajace zasady majace zastoso- . L L . L
wanie do okreséw, dat i terminéw (1), (19)  Poniewaz ce? niniejszej decyz]l nie moze by¢ osiggniety
W wystarczajacym stopniu przez pafistwa czlonkowskie,
natomiast z uwagi na rozmiary i skutki niniejszej decyzji
(11)  Celem rejestru elektronicznego jest udzielanie informacji mozliwe jest lepsze jego osiagniecie na poziomie Wspél-
stuzacych do oceny wynikéw dziatania sieci i stosowania noty, Wspélnota moze przyja¢ érodki zgodnie z zasada
instrumentéw wspolnotowych w praktyce. Zatem nie pomocniczosci okreSlona w art. 5 Traktatu. Zgodnie
powinien on zawiera¢ wszystkich informacji wymienia- z zasada proporcjonalno$ci ustanowiona w tym artykule
nych miedzy punktami kontaktowymi. niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiggnigcia tego celu.
(12) Izby zrzeszajace reprezentujgce zawody prawnicze,
wszezegolnosei adwokatow, radeéw prawnych, nota- (20)  Zjednoczone Krdlestwo i Irlandia, zgodnie z art. 3 Proto-
riuszy i komornikpw sqc}owych, bez.pos'rednio zaangazo- kolu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa
wane w stosowanie wsp6lnotowych i mlgdzynafodc.)wy/ch i Irlandii zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
instrumentow  dotyczgeych wymidru spraw1§d1_1wpsc1 oraz do Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Europejska
w sprawach cywilnych, moga zosta¢ czlonkami sieci za wyrazily zyczenie przyjecia i stosowania niniejszej
posrednictwem zrzeszajacych je izb krajowych, tak aby decyzji.
wraz z  punktami  kontaktowymi  uczestniczyé
w niektorych szczegdlnych zadaniach i dzialaniach sieci.
(21) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska

(14)

(16)

(17)

Aby dalej rozwija¢ zadania sieci w zakresie dostepu do
wymiaru  sprawiedliwosci, ~ punkty  kontaktowe
w panstwach czlonkowskich powinny przyczyniaé sie
do przekazywania spoleczenstwu informacji ogélnych,
za pomocg najodpowiedniejszych  nowoczesnych
srodkéw komunikacji, podajac na stronie ministerstw
sprawiedliwosci panstw czlonkowskich co najmniej link
do strony internetowej sieci sadowej oraz organéw odpo-
wiedzialnych za rzeczywiste stosowanie tych instrumen-
tow. Niniejszej decyzji nie nalezy interpretowaé jako
nakladajacej na panstwa czlonkowskie obowigzek umoz-
liwienia spofeczefistwu bezposredniego dostepu  do
punktéw kontaktowych.

Przy wdrazaniu niniejszej decyzji nalezy uwzgledni¢ stop-
niowe wprowadzanie europejskiego systemu e-sprawied-
liwosci, ktorego celem jest w szczegdlnosci ulatwianie
wspolpracy sadowej oraz dostepu do wymiaru sprawied-
liwosci.

W celu zwigkszenia wzajemnego zaufania miedzy
sedziami w Unii Europejskiej oraz synergii dzialan sieci
europejskich sie¢ powinna utrzymywaé stale kontakty
z innymi sieciami europejskimi stuzacymi tym samym
celom, przede wszystkim z sieciami instytucji sagdowych
i sedziow.

Aby przyczyniaé si¢ do promowania miedzynarodowej
wspolpracy sadowej, sie¢ powinna rozwija¢ kontakty
z innymi sieciami wspélpracy sadowej na $wiecie oraz
z organizacjami miedzynarodowymi propagujacymi
miedzynarodowg wspolprace sadowsy.

W celu zapewnienia regularnej kontroli postepéw
w realizacji celéw decyzji 2001/470/WE, zmienionej
niniejsza decyzja, Komisja powinna przedstawia¢ Parla-
mentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komi-
tetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdania doty-
czgce dziatalnosci sieci.

(") Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1.

Danii zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz
do Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i w
zwigzku z tym nie jest nig zwigzana ani nie podlega jej
stosowaniu,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2001/470/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) sedziowie lacznikowi, do ktérych ma zastoso-
wanie wsp6lne dzialanie 96/277[WSiSW z dnia
22 kwietnia 1996 r. dotyczace podstaw dla
wymiany sedziéw facznikowych w celu poprawy
wspolpracy sadowej miedzy paistwami czlon-
kowskimi Unii Europejskiej (*), jezeli maja oni

obowigzki w zakresie wspdlpracy sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych;
(*) Dz.U. L 105 z 27.4.1996, s. 1.”;
(i) dodaje si¢ litere w brzmieniu:
,€) izb  zrzeszajacych na  szczeblu  krajowym

w  panstwach czlonkowskich przedstawicieli
zawodéw prawniczych, ktérzy bezposrednio
wspéldzialaja przy stosowaniu aktéw prawa
wspolnotowego i migdzynarodowych instru-
mentéw  dotyczacych  wspélpracy  sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych.”;
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b) w ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu: ,b) ulatwianie faktycznego dostepu do wymiaru spra-
wiedliwosci przez upowszechnianie informacji na
temat funkcjonowania wspélnotowych aktéow praw-
nych i migdzynarodowych instrumentéw dotycza-
cych wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych
i handlowych.”;

,Jesli osoba wyznaczona do pelnienia funkcji punktu
kontaktowego zgodnie z niniejszym ustgpem nie jest
sedzia, to dane panstwo czlonkowskie zapewnia
skuteczne wspoldzialanie z krajowymi organami spra-
wiedliwosci. Aby to ulatwié, panstwo czlonkowskie
moze wyznaczy¢ sedziego wspomagajacego wykony-

b) ustep 2 lit. b) i ¢) otrzymuja brzmienie:
wanie tego zadania. Sedzia ten jest czlonkiem sieci.”; ) ustep )id ymu

o) dodaje si¢ ustep w brzmieniu: ,b) skutecznego i praktycznego stosowania instru-
mentéw wspdlnotowych lub konwencji obowigzuja-
cych pomiedzy dwoma lub wigcej panstwami czlon-

3 . o kowskimi.
,<2a.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja punktom
kontaktowym  wystarczajgce i odpowiednie $rodki
w postaci personelu, zasobéw 1 nowoczesnych $rodkéw
komunikacji, aby mog}y wlasciwie Wype}niac’ swoje w szczeg(’)]nos’ci, w przypadku gdy prawem
zadania jako punkty kontaktowe.”; wlasciwym jest prawo innego panstwa czlonkow-

skiego, sady lub organy moga zwrdci¢ si¢ do sieci
w celu uzyskania informacji na temat jego tresci;
d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

C) utworzenia, utrzymania i promowania systemu

,4a.  Panistwa czlonkowskie wskazujg izby zrzesza- informacji dla spoleczefistwa na temat wspotpracy
jace, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢). W tym celu sgdowej w sprawach cywilnych i handlowych
uzyskuja zgodg zainteresowanych izb zrzeszajacych na w Unii Europejskiej, na temat odpowiednich instru-
udziat w sieci. mentéw wspolnotowych i migdzynarodowych oraz

prawa krajowego panistw czlonkowskich ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem dostgpu do wymiaru spra-
Jezeli w danym panstwie czlonkowskim funkcjonuje wiedliwosci.
kilka izb zrzeszajacych przedstawicieli danego zawodu
prawniczego, to panstwo czlonkowskie ma obowiazek
zapewnienia odpowiedniej reprezentacji tego zawodu

W sieci’- Gléwnym Zrédtem informacji jest strona interne-

towa sieci zawierajagca aktualne informacje we
wszystkich jezykach urzedowych instytucji Unii.”;

¢) w ust. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

3) artykul 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

(i) cze$¢ wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,2. W szczegblnosci punkty kontaktowe:
,5. Panstwa czlonkowskie zglaszajg Komisji,
zgodnie z art. 20, nazwy lub nazwiska i pelne adresy
organéw, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego

artykulu, z wyszczegdlnieniem:”; a) zapewniaja lokalnym organom sadowym ogélne infor-

macje dotyczace wspélnotowych i migdzynarodowych
instrumentéw  dotyczacych  wspélpracy  sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych. W szczegélnosci
dbaja o to, by sie¢, w tym strona internetowa sieci, byla
lepiej znana lokalnym organom sadowym;

(ii) litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) w razie potrzeby, ich szczegdlnych funkgji
w sieci, w tym, jezeli istnieje wigcej niz jeden ) .
punkt kontaktowy, ich szczegdlnych zadan.”; b) dostarczaja punktom kontaktowym, organom wymie-
nionym w art. 2 ust. 1 lit. b)-d) i lokalnym organom
sadowym w swoich panstwach czlonkowskich infor-
macji niezbednych dla wilasciwej wspélpracy sadowej
miedzy pafstwami czlonkowskimi zgodnie z art. 3,
w celu wsparcia ich w przygotowywaniu praktycznych
wnioskéw o wspolprace sgdowa oraz w ustanawianiu

a) ustep 1 lit. b) otrzymuje brzmienie: najwlasciwszych kontaktow bezposrednich;

2) w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
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¢) dostarczaja wszelkich informacji majacych ulatwic
stosowanie przepiséw prawa innego panstwa cztonkow-
skiego, wlasciwych na podstawie aktu prawa wspélnoto-
wego lub instrumentu migdzynarodowego. W tym celu
punkt kontaktowy, ktéry otrzyma tego rodzaju wniosek,
moze zwréci¢ si¢ w swoim panstwie czlonkowskim do
innych organéw, o ktérych mowa w art. 2, o pomoc
w udzieleniu zadanej informacji. Informacje zawarte
w odpowiedzi nie wigza punktéw kontaktowych ani
organu, ktéry zwrocit si¢ z wnioskiem;

d) poszukujg rozwiazan probleméw wynikajacych przy
okazji wnioskowania o wspolpracg sadowg, bez
uszczerbku dla ust. 4 niniejszego artykulu i dla art. 6;

e) ulatwiajg  koordynacje = przetwarzania  wnioskéw
o wspélprace sadowa w danym panstwie cztonkowskim,
w  szczeglnodci jezeli kilka wnioskéw ze strony
organéw sadowych tego panstwa czltonkowskiego
podlega wykonaniu w innym parstwie czlonkowskim;

f) przyczyniaja si¢ do ogdlnego informowania spoleczen-
stwa, za poSrednictwem strony internetowej sieci, na
temat wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych
i handlowych w Unii Europejskiej, na temat wlasciwych
instrumentéw  wspdlnotowych i migdzynarodowych,
a takze prawa krajowego panstw czlonkowskich ze
szczegblnym uwzglednieniem dostgpu do wymiaru spra-
wiedliwosci;

g) wspllpracujg przy organizacji oraz
w spotkaniach, o ktérych mowa w art. 9;

uczestniczg

h) wspomagaja przygotowywanie i aktualizowanie infor-
magcji, o ktérych mowa w tytule I, oraz
w szczegblnosci, ogblnodostepnego systemu informacyj-
nego, zgodnie z zasadami okreSlonymi w niniejszym

tytule;

i) zapewniaja koordynacje miedzy czlonkami sieci na
szczeblu krajowym;

j) co dwa lata przygotowuja sprawozdanie na temat swojej
dzialalnosci, w tym w odpowiednim przypadku na
temat najlepszych praktyk sieci, przedstawiajg je
podczas spotkania czlonkow sieci i zwracajg szczegdlna
uwage na mozliwe jej usprawnienia.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 5a
Izby zrzeszajace

1. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji zadan przewidzia-
nych w art. 3, punkty kontaktowe utrzymuja wlasciwe
kontakty z izbami zrzeszajacymi wymienionymi w art. 2

ust. 1 lit. e), zgodnie z przepisami, ktore okresla poszcze-
g6lne panstwa czltonkowskie.

2. Kontakty, o ktérych mowa w ust. 1, moga obej-
mowal w szczegdlnosci nastepujace dziatania:

a) wymiane¢ do$wiadczen i informacji dotyczacych skutecz-
nego i praktycznego stosowania instrumentéw wspol-
notowych i miedzynarodowych;

b) wspdlprace w przygotowywaniu i aktualizacji formu-
larzy informacyjnych, o ktérych mowa w art. 15;

¢) udzial izb zawodowych w odpowiednich spotkaniach.

3. Izby zawodowe nie zwracajg si¢ do punktéw kontak-
towych o informacje dotyczace spraw indywidualnych.”;

w art. 6 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

LW tym celu kazde z panstw czlonkowskich zapewnia,
zgodnie z okre§lonymi przez siebie procedurami, aby
punkt lub punkty kontaktowe sieci oraz wilasciwe organy
dysponowaly §rodkami wystarczajagcymi do odbywania
regularnych spotkan.”;

artykut 7 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

oW celu ulatwienia praktycznej dzialalnosci sieci kazde
panstwo czlonkowskie zapewnia, aby punkty kontaktowe
posiadaly odpowiednia znajomos$¢ jezyka urzedowego
instytucji Unii innego niz ich wlasny, z uwagi na fakt, ze
potrzebuja one porozumiewal si¢ z punktami kontakto-
wymi w innych panstwach czlonkowskich.”;

artykul 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

Rozpatrywanie wnioskéw dotyczacych wspolpracy
sadowej

1. Punkty kontaktowe udzielajg odpowiedzi na
wszystkie  zlozone wnioski bez  zbednej zwloki
i najpdzniej w terminie pigtnastu dni od daty ich otrzyma-
nia. Jezeli punkt kontaktowy nie moze udzieli¢ odpowiedzi
na wniosek w tym terminie, informuje o tym zwigzle wnio-
skodawce, wskazujac okres, ktéry uwaza za konieczny do
sformulowania odpowiedzi, ale okres ten, co do zasady, nie
przekracza trzydziestu dni.

2. W celu jak najskuteczniejszego i jak najszybszego
udzielenia odpowiedzi na wnioski, o ktérych mowa
w ust. 1, punkty kontaktowe wykorzystuja najodpowied-
niejsze $rodki techniczne udostgpnione im przez panstwa
cztonkowskie.
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10)

3. Komisja prowadzi zabezpieczony  elektroniczny
rejestr, o ograniczonym dostgpie, obejmujacy wnioski
w sprawie wspOlpracy sadowej i odpowiedzi, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 2 lit. b), ¢), d) i e). Punkty kontaktowe
dbaja o regularne przekazywanie Komisji informacji
koniecznych do utworzenia i prowadzenia rejestru.

4. Przynajmniej raz na pél roku Komisja dostarcza
punktom kontaktowym informacje w zakresie danych
statystycznych dotyczacych wnioskéw w sprawie wspol-
pracy sadowej i odpowiedzi, o ktorych mowa w ust. 3.”;

artykut 9 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykub 9
Spotkania punktéw kontaktowych

1. Punkty kontaktowe sieci spotykaja si¢ co najmniej raz
na sze$¢ miesiecy, zgodnie z art. 12.

2. Kazde panstwo czlonkowskie jest reprezentowane na
tych spotkaniach przez jeden lub wigcej punktéw kontak-
towych, ktérym moga towarzyszy¢ inni czlonkowie sieci,
ale nie wigcej niz przez szeSciu przedstawicieli z kazdego
panstwa cztonkowskiego.”;

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 11a
Uczestnictwo obserwatoréw w spotkaniach sieci

1. Bez uszczerbku dla art. 1 ust. 2 przedstawiciele Danii
mogg uczestniczy¢ w spotkaniach, o ktérych mowa w art.
911l

2. Kraje przystepujace do UE i kraje kandydujace moga
by¢ zaproszone do wudzialu w tych spotkaniach
w charakterze obserwatoréw. Kraje trzecie bedace stronami
zawartych przez Wspdlnote migdzynarodowych porozu-
mien dotyczacych wspdlpracy sadowej w  dziedzinie
prawa cywilnego i handlowego réwniez moga by¢ zapra-
szane do udzialu w  charakterze obserwatoréw
w niektorych spotkaniach sieci.

3. Kazdy kraj obserwator moze by¢ reprezentowany na
tych spotkaniach przez jedna lub wigcej oséb, ale liczba
przedstawicieli jednego kraju w zadnym przypadku nie
moze przekroczy¢ trzech.”;

na koncu tytutu II dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 12a

Relacgje z innymi sieciami i organizacjami
miedzynarodowymi

1. Sie¢ utrzymuje kontakty i dzieli si¢ doswiadczeniem
i najlepszymi praktykami z innymi sieciami europejskimi
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realizujgcymi podobne cele, np. z europejska siecig sadowa
w sprawach karnych. Sie¢ utrzymuje réwniez kontakty
z europejska siecig szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci,
majac na uwadze promowanie — w stosownych przypad-
kach i bez uszczerbku dla praktyk krajowych — warsztatéw
szkoleniowych na temat wspdlpracy sadowej w sprawach
cywilnych i handlowych z korzyscia dla lokalnych organéw
sadowych panstw cztonkowskich.

2. Sie¢ utrzymuje kontakty z Siecia Europejskich
Centréw Konsumenckich (ECC-Net). Punkty kontaktowe
sieci pozostaja w szczegélnosci do dyspozycji czlonkow
sieci ECC-Net w celu udostgpniania informacji ogdlnych
dotyczacych funkcjonowania instrumentéw wspélnotowych
i migdzynarodowych majgcych ulatwi¢ konsumentom
dostep do wymiaru sprawiedliwosci.

3. W celu realizagji zadan, o ktérych mowa w art. 3,
odnoszacych si¢ do miedzynarodowych instrumentow
dotyczacych wspélpracy sadowej w sprawach cywilnych
i handlowych, sie¢ utrzymuje kontakty i wymienia
do$wiadczenia z innymi sieciami wspdlpracy sadowej dzia-
fajagcymi w krajach trzecich oraz z organizacjami miedzy-
narodowymi, ktére promuja mig¢dzynarodowa wspéiprace
sadowag.

4. Za wykonanie przepiséw niniejszego artykulu odpo-
wiada Komisja, wspdlpracujaca SciSle z prezydencjg Rady
i panstwami cztonkowskimi.”;

N

naglowek tytutu Il otrzymuje brzmienie:

LTYTUL 1II

INFORMACJE =~ UPOWSZECHNIANE SIEC

I INFORMOWANIE SPOLECZENSTWA”;

POPRZEZ

12) w art. 13 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
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,¢) informagcje, o ktérych mowa w art. 8.”;

=

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 13a
Informacje ogélne udostepniane spoleczenstwu

Sie¢ przyczynia si¢ do udostgpniania spoleczenstwu za
pomocg najodpowiedniejszych  Srodkéw  technicznych
informacji ogdlnych na temat tresci i funkcjonowania
instrumentéw  wspélnotowych lub  migdzynarodowych
dotyczacych wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych
i handlowych.

W tym celu oraz bez uszczerbku dla przepisow art. 18
punkty kontaktowe zapewniaja promowanie wsrdd spote-
czenstwa systemu informacyjnego, o ktérym mowa w art.
147
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14)

15)

16

17)

artykut 17 ust. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) dba o to, by na jezyki urzedowe instytucji Unii thuma-
czone byly informacje na temat odpowiednich
aspektéw prawa wspdlnotowego i procedur, w tym
orzecznictwa wspolnotowego, oraz by tlumaczone
byly  ogélne strony systemu  informacyjnego
i formularze informacyjne, o ktérych mowa w art. 15,
i udostepnia te tlumaczenia na stronie internetowej
sieci.”;

w art. 18 pkt 4 skresla si¢ wyraz ,stopniowo”;
artykut 19 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 19
Sprawozdawczo$¢

Najpdzniej dnia 1 stycznia 2014 r., a nastgpnie raz na trzy
lata, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu sprawozdanie na temat dzialalnosci sieci.
W razie konieczno$ci do sprawozdania dolgczana jest
propozycja dostosowania niniejszej decyzji i zawiera ono
informacje na temat dzialan sieci majacych na celu reali-
zacje postepOw w opracowywaniu, tworzeniu i wdrazaniu
europejskiego systemu elektronicznego wymiaru sprawied-
liwosci, zwlaszcza z punktu widzenia ulatwiania dostepu
do wymiaru sprawiedliwosci.”;

artykul 20 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 20
Przekazywanie informacji

Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 5, najpdzniej dnia 1 lipca
2010 r.”.

Artykut 2
Wejécie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opub-

likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2011
z wyjatkiem art. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 1 pkt 17, ktére stosuje
si¢ od dnia powiadomienia o niniejszej decyzji pafstw czlon-
kowskich, do ktérych jest ona skierowana.

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich
zgodnie z Traktatem ustanawiajgcym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 czerwca 2009 r..

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady
Europejskiego
H.-G. POTTERING S. FULE
Przewodniczgcy Przewodniczgcy




